TOT DESPRE VOCATIVUL ROMINESC IN -0

1. PATRUT

Intr-un articol anterior am aratat raspindirea formelor de vocativ (i
imperativ) in -o.in limba romind, in deosebi in dialectul dacoromin, si am incercat
sd lamurim provenienta luil. Addugim acum, in putine rinduri, unele date
privitoare la vocativul in -0 din nordul tarii, cu toate ¢i nu sintem in misura
si aratam raspindirea exactad a lui.

In Atlasul lingvistic romin am mai gisit citeva forme de vocativ in -0 din
aceastd parte a Larii: mamé 2, taté *, Rujico. Materialul adunat de P. Neiescu,
Gr. Rusu i lonel Stan pentru Atlasul lingoistic romin pe regiuni (reg. Mara-
mureg) confirma concluzia pe care am tras-o bazindu-ne pe datele de care
dispunem 5: in Maramures formele de vocativ in -0 sint rare fatd de cele in -d.
La intrebirile care vizeazii vocativul anchetatorii amintiti au notat numai
urmiitoarele forme in -o: bdbo « bunicd » (din Sapinta), babé (lapa), taté ¢ tati»
(Tapa, Sapinta), vério® ¢ vere» (Berbesti, Birsana, Rona de jos, Rozavlea,
Viseul de jos). Mentionam ca au fost anchetate 20 de localitiati gi ca la unele
intrebiri nici un informator nu a riaspuns prin forme de vocativ in -o (sord,
ndnagd, sind ¢ finii » ete.).

Ne mentinem pirerea cii vocativul in -0 din nordul tarii este o imitalie a
vocativului ucrainean ?. D. Horvath, student, bun cunoscétor al graiurilor ucrai-
nene din Maramures, ne-a comunicat din diferite localitayi, multe forme ucrainene
in -0. Citim doar sestrd, spyiid, bidé (cf. formele literare de nom. sg. cecmpa,
ceuns, 6ida). Credem ci asemenea forme au putut cauza, totodatd, si depla-
sarea accentului pe finald in vocativele rominesti de felul celor mentionate mai
inainte: mamd, taté, babé.

1 In legdturd cu vocativul rominese in -0, in Rsl, VII (1963), p. 87—93.

2 ALR I, vol. II, h. 155/punctul 354 (lapa).

3 Ibid., vol. II, h. 152/354.

4 Ibid., vol. II, h. 271/357 (Berinta).

1. Patrutg, loc cil

% Asemenea vocative sint obisnuite la substantivele feminine sau masculine in -2 : cf.
vulpe — vulpeo, Floare — Floareo, Petre — Petreo.

? Vezi I. Patrut, loc cit, p. 90—91.

in afard de vocativele citate, in cursul lucririi, de Ivan Pankevyg, Vipaiucski
rosopu Ilinkapnatcekoi Pycm i cymermmx obnacteit, Praga, 1938, p. 216, se gisesc si
altele in textele de la sfirsitul lucrarii: cf. (din Ruskova, reg. Maramures) d'iucinoé’ko,
mamko, d'iut’ino (p. 425), d'tuko, Marusyeno (p. 426) etc.
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CHOBA O PYMBIHCKOM BOKATHMBE HA -0

( Pesztome)

ABTOp BO3BpalIaeTCs K BOMPOCY O BOKATHBE HA -0 B CEBEPHBIX TOBOPAX PYMBIHCKOTO A3BIKA,
xoTophiii ofpasoBancs nmoj ykpawnckeM BiusnueM !, Tlopo6Ho yxpamnckum (opmam 3BaTesn-
HOTO majiexa THNA sestrd, svysno, bidé, W TNOABMIMCH B [AHHBIX PYMBIHCKMX ToBOpax (GOpMbI
BOKATHBA C YHNAPEHHEM HA TOCHEHHEM ciore: mamd, tatd, babd.

DE NOUVEAU A PROPOS DU VOCATIF ROUMAIN EN -0
(Résumé)

L'auteur revient sur la question du vocatif en -0 habituel dans les patois roumains

rlés dans le nord de la République Populaire Roumaine. Il attribue I'existence de cette

orme du vocatif & I'influence ukrainienne !: suivant la forme de certains vocatifs ukrainiens

tels sestrd, svynd, bidd, les patois roumains en question auraient adopté eux-aussi le vocatif
& finale accentuée: mamo, taté, babé.

11, Pdtrut, Despre vocativul rominese in-o Rsl, VII (1963), crp. 87—93,
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